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Kasutusotstarve

Tikksaag Stanley Fat Max on loodud puidu, plasti ja lehtme-
talli Idikamiseks. Tooriist on ette nahtud nii professionaal-
seks kui ka koduseks kasutamiseks.

Ohutuseeskirjad
Uldised hoiatused tooriistade kasutamisel

Hoiatus! Lugege Iabi kdik hoiatused ja juhised.
Kdigi juhiste tapne jargimine aitab valtida elektri-
166gi, tulekahju ja/vdi raske kehavigastuse ohtu.

Hoidke koik hoiatused ja juhised tuleviku tarvis alles.
Hoiatustes kasutatud termin ,elektritooriist” viitab vérgutoitel
tootavatele (juhtmega) ja akutoitel to6tavatele (juhtmeta)
elektritooriistadele.

1. Tookoha ohutus

a. Hoidke tookoht puhas ja hasti valgustatud. Korrast
&ra ja pimedad td6alad soodustavad dnnetuste juhtu-
mist.

b. Arge kasutage elektritdoriistu plahvatusohtlikus
keskkonnas, néiteks tuleohtlike vedelike, gaaside
voi tolmu ldheduses. Elektritdoriistad tekitavad sade-
meid, mis vdivad siilidata tolmu véi aurud.

c. Hoidke lapsed ja korvalseisjad elektritooriista
kasutamise ajal ohutus kauguses. Tahelepanu
hajumisel vdite kaotada kontrolli tdériista Ule.

2. Elektriohutus

a. Elektritodriista pistikud peavad vastama pistiku-
pesale. Arge kunagi muutke pistikut mis tahes
moel. Arge kasutage maandatud elektritdoriistade
puhul adapterpistikut. Muutmata pistikud ja sobivad
pistikupesad vahendavad elektrilddgiohtu.

b. Viltige kehalist kontakti selliste maandatud pinda-
dega nagu torud, radiaatorid, pliidid ja kiilmkapid.
Elektrilodgi oht tduseb, kui teie keha on maaga tihendu-
ses.

c. Viltige elektritooriistade sattumist vihma katte voi
margadesse tingimustesse. Elektritddriista sattunud
vesi suurendab elektriloogi ohtu.

d. Kasutage toitekaablit digesti. Arge kunagi kasutage
seadme toitekaablit selle kandmiseks, tombami-
seks voi pistiku eemaldamiseks seinakontaktist.
Kaitske kaablit kuumuse, oli, teravate servade ja
liikuvate osade eest. Kahjustatud voi sassis kaablid
suurendavad elektrilodgiohtu.

e. Kui kasutate tooriista valitingimustes, tarvitage
kindlasti valitingimustesse sobivat pikenduskaab-
lit. Valitingimustesse sobiva pikenduskaabli kasutamine
vahendab elektrilédgiriski.

f.  Kui elektritooriista niisketes tingimustes kasutami-
ne on valtimatu, kasutage rikkevoolukaitset (RCD).
Rikkevoolukaitsme kasutamine vahendab elektriloogi
ohtu.

Isiklik ohutus

Séilitage valvsus, jilgige, mida teete, ja kasutage
elektritoriista moistlikult. Arge kasutage elekt-
ritodriista vdsinuna ega alkoholi, narkootikumide
voi arstimite moju all olles. Kui elektritodriistaga
todtamise ajal tahelepanu kas voi hetkeks hajub, voite
saada raskeid kehavigastusi.

Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke alati
nagemiskaitset. Isikukaitsevahendid nagu tolmumask,
mittelibisevad jalandud, Kiiver ja kuulmiskaitse vahen-
davad 6igetes tingimustes kasutades kehavigastusi.
Viltige soovimatut kaivitumist. Veenduge enne
tooriista vooluvorku ja/voi aku kiilge lihendamist,
kattevotmist ja kandmist, et toiteliiliti on véljaliilita-
tud asendis. Kandes todriista, sérm Ilitil, véi ihenda-
des toiteallikaga toriista, mille liiliti on téoasendis, voib
juhtuda énnetus.

Enne elektritodriista sisseliilitamist eemaldage
koik reguleerimis- ja mutrivétmed. Téoriista podrleva
osa kiilge jaetud mutri- véi méni muu vdti véib tekitada
kehavigastusi.

Arge kiiiinitage. Seiske kogu aeg kindlalt ja hoidke
tasakaalu. See tagab parema kontrolli toériista ile
ettearvamatutes situatsioonides.

Kandke néuetekohast riietust. Arge kandke loten-
davaid roivaid ega ehteid. Hoidke juuksed, riided ja
kindad eemal liikuvatest osadest. Lotendavad rdivad,
ehted ja pikad juuksed véivad jaada liikuvate osade
kuilge kinni.

Kui seadmetega on kaasas tolmueraldusliidesed ja
kogumisseadmed, siis veenduge, et need on iihen-
datud ja digesti kasutatavad. Tolmukogumisseadme
kasutamine voib vahendada tolmuga seotud ohte.

Elektritooriista kasutamine ja hooldamine

Arge koormake elektritooriista iile. Kasutage
konkreetseks otstarbeks sobivat elektritooriista.
Elektritdoriist td6tab paremini ja ohutumalt véimsusel,
mis on tdoks ette nahtud.

Arge kasutage tooriista, kui seda ei saa liilitist sis-
se ja vélja liilitada. Elektritooriist, mida ei saa lilitist
juhtida, on ohtlik ja vajab remonti.

Enne reguleerimist, tarvikute vahetamist ja tooriis-
ta hoiule panemist eemaldage tooriist vooluvargust
jalvoi eemaldage aku. Nende kaitsemeetmete raken-
damine vahendab elektritddriista soovimatu kéivitamise
ohtu.

Pikemaks seisma jaetud elektritooriistu hoidke
lastele kattesaamatus kohas. Mitte lubada todriista
kasutada inimestel kes pole saanud vastavat valja-
opet voi pole lugenud kasutusjuhendit. Oskamatu-
tes kétes on elektritodriistad ohtlikud.

Hooldage elektritooriistu. Veenduge, et liikuvad
osad on diges asendis ega ole kinni kiilunud, de-
tailid on terved ja puuduvad muud tingimused, mis
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voivad mojutada tooriista tood. Kahjustuste korral
laske tooriista enne edasist kasutamist remontida.
Tooriistade halb hooldamine pdhjustab palju dnnetusi.

f.  Hoidke Idiketarvikud terava ja puhtana. Oigesti
hooldatud ja teravate servadega Idikeriistad kiiluvad
vaiksema téendosusega kinni ning neid on lihtsam
juhtida.

g. Kasutage elektritdoriista, tarvikuid, otsakuid jms
vastavalt kdesolevas juhendis toodule, vottes
arvesse nii toopiirkonda kui ka tehtava t66 iseloo-
mu. Tédriista kasutamine mittesihtotstarbeliselt véib
pdhjustada ohtliku olukorra.

5. Elektritooriistade kasutamine ja hooldamine

a. Kasutage laadimiseks ainult tootja maaratud laadi-
jat. Uhele akule sobiv laadija véib teise aku laadimisel
pdhjustada tuleohtu.

b. Kasutage tooriistu ainult kindlaks mééaratud aku-
dega. Teist tiupi akude kasutamine vdib péhjustada
vigastus- ja tuleohtu.

c. Kuiaku ei ole kasutusel, hoidke seda eemal metall-
esemetest, naiteks kirjaklambritest, miintidest, vot-
metest, naeltest, kruvidest ja muudest véikestest
metallesemetest, mis voivad klemmid liihistada.
Aku klemmide lihistamine vdib pdhjustada pdletusi ja
tulekahju.

d. Valedes tingimustes voib akust eralduda vedelikku.
Viéltige sellega kokkupuutumist. Juhusliku kokku-
puute korral loputage see veega maha. Kui vedelik
satub silma, péorduge lisaks arsti poole. Akust
eraldunud vedelik vdib pdhjustada &rritust ja pdletusi.

6. Teenindus

a. Laske tooriista korraparaselt hooldada kvalifitsee-
ritud remonditddkojas ja kasutage ainult originaal-
varuosi. Nii tagate elektritddriista ohutuse.

Lisahoiatused elektritooriistade kasutamise kohta

Hoiatus! Taiendavad hoiatused tikksaagide ja
sirglikumisega saagide kasutamisel

¢ Hoidke elektritooriista isoleeritud pindadest, kui
t60 kaigus voib loiketera sattuda peidetud juhtmes-
se. Voolu all oleva juhtmega kokkupuutumisel satuvad
voolu alla ka elektritdériista lahtised metallosad, andes
kasutajale elektrilddgi.

¢ Kinnitage detail stabiilse aluse kiilge pitskruvidega
voi muul sobival viisil. Detaili hoidmisel kdega voi
vastu keha on detail ebastabiilne ja nii vdib selle tle
kaduda kontroll.

¢ Hoidke kéied Idikamisalast eemal. Arge kunagi pange
kasi voi jalga materjali alla. Hoidke sérmed ja pdial
sirglikumisega terast ning teraklambrist alati eemal.
Arge haarake sae stabiliseerimiseks saetallast.

¢ Hoidke saeterad teravana. Niirid v6i kahjustatud terad
voivad surve avaldamise korral péhjustada sae kérva-
lekaldumist vdi seiskumist. Kasutage alati materjalile ja
|6ikamisviisile vastavat saelehte.

¢ Torude voi kanalite I6ikamisel veenduge, et neis ei
ole vett, elektrijuhtmeid vms.

¢ Arge puudutage materjali vdi saelehte vahetult
parast tooriista kasutamist. Need véivad muutuda
vaga kuumaks.

¢ Olge ettevaatlik peidetud uhtude suhtes enne sei-
na, poranda voi lae saagimist; kontrollige torustiku
ja juhtmete asukohti.

¢ Pérast liiliti vabastamist jatkab saeleht liikumist.
Kui olete tddriista valja lllitanud, oodake, kuni saeleht
seiskub taielikult ja alles siis asetage todriist maha.

Hoiatus! Kokkupuude I6ikamisel tekkiva tolmuga véi selle

sissehingamine vdib mdjuda halvasti seadme kasutaja ning

véimalike kérvalseisjate tervisele. Kandke tolmumaski, mis

on méeldud kaitseks tolmu ja aurude eest, ning veenduge,

et todalasse sisenevad isikud oleksid samuti kaitstud.

¢ Selles kasutusjuhendis on kirjeldatud ettendhtud otstar-
vet. Seadme ja selle tarvikute kasutamine igasuguseks
muuks otstarbeks peale selles kasutusjuhendis ette
nahtute vdib kaasa tuua kehavigastuse ja/vdi varalise
kahju.

Korvalseisjate ohutus

¢ Seade ei sobi kasutamiseks flilisilise voi vaimse
puudega ega ka kogenematule vdi vaheste teadmis-
tega inimesele (s.h lapsed), kes ei toéta ohutuse eest
vastutava isiku jarelevalve all vdi keda vastav isik pole
seadme kasutamise asjus instrueerinud.

¢ Laste Ule tuleb pidada jarelevalvet, et nad ei méngiks
seadmega.

Muud ohud.

Taiendavad jaakriskid vdivad tekkida, kui kasutate todriista,
mida pole hoiatustes mérgitud. Need ohud vdivad tekkida
valesti kasutamise, pikemaajalise kasutamise jne tottu.

Ka asjakohaste ohutusnduete jargimisel ja turvaseadeldiste

kasutamisel ei saa teatud ohte véltida. Need on jargmised:

¢ Vigastuste tekkimine pédrlevate/likuvate osade puudu-
tamisel.

¢ Vigastuste tekkimine osade, terade vdi tarvikute vahe-
tamisel.

¢ Vigastuste tekkimine seadme pikemaajalisel kasu-
tamisel. Tooriista pikemaajalisel kasutamisel tehke
regulaarselt puhkepause.

¢ Kuulmiskahjustused.

¢  Tervisekahjustused, mille pdhjuseks on todriista
kasutamise kaigus sisse hingatud tolm (néiteks puiduga
todtamisel, eriti tamme, pddgi ja MDF-plaatide puhul).




Vibratsioon

Tehnilistes andmetes ja vastavusdeklaratsioonis sisalduvad
deklareeritud vibratsioonitasemed on méddetud vastavalt
standardis EN 60745 kirjeldatud standardsele katsemee-
todile ning neid vdib kasutada toériistade vordlemiseks. Dek-
lareeritud vibratsioonitaset vdib samuti kasutada kokkupuute
esmaseks hindamiseks.

Hoiatus! Elektritddriista tegelikul kasutamisel vdib vibrat-
sioon erineda deklareeritud vaartusest, sdltuvalt tddriista
kasutamise viisidest. Vibratsioonitase vdib iletada eespool
toodut.

Vibratsiooniga kokkupuute hindamisel selleks, et maarata
kindlaks direktiiviga 2002/44/EU néutud meetmed tddkohal
elektritdoriistu kasutavate isikute kaitsmiseks, tuleb votta
arvesse tegelikke kasutustingimusi ja tddriista kasutamise
viisi, sealhulgas to6tsukli kdiki osi, naiteks lisaks reaalse
kasutamise ajale ka neid aegu, mil tddriist on valja lllitatud
vOi tootab tlihijooksul.

Tooriistal olevad sildid
Todriistal on kasutatud jargmisi simboleid:

®

Lisaohutusjuhised akude ja laadijate kohta

Akud

¢ Arge kunagi proovige neid avada.

¢ Vaéltige aku kokkupuudet veega.

¢ Arge hoidke akut kohas, mille temperatuur véib kerkida
lle 40 °C.

¢ Laadimisel peab imbritseva keskkonna temperatuur
olema vahemikus 10 °C kuni 40 °C.

¢ Laadimiseks kasutage ainult seadme/t6ériistaga tarni-
tud laadurit.

¢ Akude korvaldamisel jargige jaotise ,Keskkonnakaitse*
juhiseid.

Hoiatus! Vigastusohu vahendamiseks peab kasu-
taja tdhelepanelikult lugema kasutusjuhendit.

I Arge iiritage laadida mittelaaditavaid patarei-
ol sid.

Laadijad

¢ Kasutage Stanley Fatmax laadurit ainult vastava sead-
me/todriistaga aku laadimiseks. Teised akud vdivad
plahvatada ning pdhjustada kehavigastusi ja kahjusid.
Arge iiritage laadida mittelaaditavaid patareisid.
Vahetage vigased juhtmed viivitamata valja.

Valtige laadija kokkupuudet veega.

Arge avage laadijat.

Arge viige laadijasse mingeid esemeid.

> S & o o

S Laadur on mdeldud kasutamiseks ruumis.

@ Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.

Elektriohutus

Laadur on topeltosilatsiooniga ega vaja seega
D lisamaandust. Kontrollige alati, et voolupinget
vastab andmesildile margitud vaartusele. Arge
kunagi proovige vahetada laadijat valja tavalise
toitepistiku vastu.

¢ Kui toitekaabel on kahjustunud, tuleb lasta see ohutuse
tagamiseks tootjal vdi Stanley Fat Maxi volitatud hool-
duskeskusel vélja vahetada.

Osad

Sellel todriistal on jargmised osad vdi mdned neist.
1. Kiiruse paastikliliti

2. Vabastusnupp

3. Saetera lukustuskang
4. Teraklamber

5. Tallaplaat

6. Ldikereziimi nupp

7. Aku

joonis A

8. Akulaadija

9. Laadimise indikaator

Kokkupanemine

Hoiatus! Enne todriista kokkupanemist votke aku seadmest
valja ning veenduge, et saetera on peatunud. Kasutatud
saeterad vdivad olla kuumad.

Saetera paigaldamine ja eemaldamine (joonis B)

¢ Hoidke saetera (10) nii, et selle hambad on suunatud
ettepoole.

¢ Tostke saetera lukustuskangi (3) tlespoole.

¢ Sisestage tera saba maksimaalses pikkuses teraklamb-
risse (4).

¢ Vabastage kang.

¢ Saetera (10) eemaldamiseks tdstke saetera lukustus-
kangi (3) tlespoole ning tmmake tera valja.

Aku paigaldamine ja eemaldamine (joonis C)

¢ Aku (7) paigaldamiseks asetage see kohakuti todriistal
oleva pesaga. Viige aku pessa ja likake seda nii kaua,
kuni see fikseerub oma kohal.

¢ Aku eemaldamiseks vajutage vabastamisnuppe (11),
tdbmmates akut samal ajal pesast valja.

Kasutamine

Hoiatus! Laske toériistal té6tada oma kiirusega. Arge
koormake seda lile.

Hoiatus! Arge kunagi kasutage tooriista, kui selle saetald on
lahti voi eemaldatud.

Aku laadimine (joonis A)
Akut tuleb laadida enne esmakordset kasutamist ja alati, kui
see ei anna piisavalt toidet tddde jaoks, mida enne oli lihtne
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teha. Aku vdib laadimisel soojeneda; see on normaalne ega
viita torkele.

Hoiatus! Arge laadige akut, kui (imbritsev temperatuur on
alla 10 °C vai Ule 40 °C. Soovitatav laadimistemperatuur on
umbes 24 °C.
Markus: Laadija ei lae akut, kui aku temperatuur on
madalam kui 10 °C voi kérgem kui 40 °C. Aku voib jatta
laadijasse, mis alustab automaatselt laadumist, kui aku
on piisavalt soojenenud voi jahtunud.
¢ Aku laadimiseks (7) sisestage aku laadurisse (8).
Akut saab laadijasse paigaldada ainult ihes asendis.
Arge kasutage joudu. Veenduge, et aku on korralikult
laadijas.
¢ Uhendage laadur vooluvérguga.
Laadimisindikaator (9) hakkab vilkuma. Kui laadimisindikaa-
tor (9) hakkab pdlema pidevalt, siis on laadimine I6ppenud.
Laadija ja aku saab m&aramata ajaga Uhendatuks jatta.
Leedlamp lulitub sisse, kui laadur aeg-ajalt akut tdiendavalt
laeb.
¢ Laadige tuhjaks saanud aku 1 n&dala jooksul. Aku
laadimata hoidmisel liiheneb selle kasutusaeg marki-
misvaarselt.

Aku jatmine laadijasse

Kui LED-diood péleb pidevalt, vdib aku jatta laadijasse.
Laadija hoiab akut kasutamisvalmis ja taielikult laetuna.

Laadija diagnostikafunktsioon

Kui laadija tuvastab nérga vdi kahjustunud aku, hakkab laadi-
misindikaator (9) vilkuma kiiresti punaselt. Toimige jargmiselt:

¢ Sisestage aku uuesti laadurisse (7).

¢ Kui punane méargutuli jatkab kiirelt vilkumist, kontrollige
teise aku abil, kas laadur toimib nduetekohaselt.

¢ Kui vahetatud aku laadimine on korras, siis on teine aku
vigane ning tuleb viia hooldekeskusse Uimbertéotiemi-
seks.

¢ Kuinait on sama ka teise akuga, viige laadur kontrolli-
miseks volitatud hoolduskeskusse.

Mérkus: Aku vea tuvastamiseks vaib kuluda kuni

30 minutit. Kui aku on liiga kuum vai kiilm, siis vilgub

LED-diood punaselt vaheldumisi kiiresti ja aeglaselt,

kummalgi kiirusel toimub {iks vilkumine.

Sisse- ja véljaliilitamine (joonis D ja E)

¢ Sisselilitamiseks libistage vabastuslilliti (2) vasakule ja
tdmmake siis kiiruse paastiklilitit (1).

¢ Valjaliilitamiseks vabastage paastikliliti (1).

Hoiatus! Arge lillitage koormuse all tooriista sisse ega valja.

Hoiatus! Libistage vabastusliliti (2) alati paremale, lukusta-

tud asendisse, kui todriist pole kasutuses.

Kiirusevalits
Kiiruse reguleerimise reostaadiga toiteluliti véimaldab kasu-
tada Idigatavale materjalile sobivat saagimiskiirust.

¢ Kiiruse maarab paastiklliti (1) tombamise kogus.

Nurkldikamine (joonis F, G ja H)
Tallaplaadi saab vasakule ja paremale kiiljele 45° kaldenur-
ga alla seadistada.

Kaldenurga seadistamine:

¢ Vabastage talla kinnituspolt (12) kuuskantvétmega, mis
on mdeldud tallaplaadi (5) vabastamiseks.

¢ Libistage tallaplaati (5) edasi, et see 0° arretiirist vabas-
tada.

¢ Podrake tallaplaat soovitud kaldenurga alla (joonis G).

¢ Libistage tallaplaat tagasi, et siduda vasak vdi parem
arretiir.

¢ Pingutage talla kinnituspolt (12) kuuskantvétmega,
mis on mdeldud tallaplaadi (5) lukustamiseks vajalikku
asendisse.

Markus: Talda saab seadistada paremale ja vasakule

kljele ning sellel on arretiirid nurgavaartustel 45°.

Loikereziimid (joonis I)

Sellel tikksael on kolme Idikereziimi: kaks orbitaal- ja iks

sirgldikamisreziim. Orbitaalreziimis liigub tera joulisemalt

ning see reziim on loodud eelkdige pehmete materjalide,

nt puidu ja plasti I6ikamiseks. OrbitaalreZiimis Idikab saag

kiiremini, kuid materjali 16ikeservad jaévad ebaihtlasemad.

Orbitaalreziimis liigub tera Idikamise ajal lisaks iles-alla

likumisele ka edasi-tagasi.

Hoiatus! Metalli v6i lehtpuitu ei tohi kunagi orbitaalreziimis

16igata.

¢ Libistage I6ikereZiimi nupp (6) kolme I6ikeasendi vahel,
milleks on: 0, 1 ja 2.

¢ Asend 0 on sirgldikamiseks.

¢ Asendid 1ja 2 on orbitaalldikeks.

¢ Loikamise jéulisus suureneb koos reziimi numbriga thelt
kahele, teine asend tagab kéige joulisema I6ikamise.

Saagimine

¢ Hoidke tdoriista alati kahe kaega.

¢ Enne saagimise alustamist kéitage saelehte paar
sekundit vabakaigul.

¢ Saagimise ajal suruge vaid kergelt tooriistale.

¢ Vdimaluse korral td6tage nii, et tallaplaat (5) on vastu
to6detaili surutud. See parandab todriista juhitavust
ja vahendab vibratsiooni, kaitstes samas ka saelehte
kahjustamise eest.

Soovitusi optimaalseks kasutamiseks
Uldist

¢ Kasutage suurt kiirust puidu, keskmist kiirust alumiiniu-
mi ja PVC ning vaikest kiirust muude metallide jaoks.

Laminaatide saagimine
Kuna saetera I6ikab dlesliikumise ajal, voib tallaplaadile
lahimal pinnal esineda killustumist.




¢ Kasutage peenehambalist saetera.

Saagige toddetaili tagapinnalt.

¢ Minimaalse killustumise tagamiseks kinnitage toodetaili
mdlemale kiljele mdni puidutlikk voi kéva puitkiudplaat
ja saagige labi koigi kihtide.

<>

Metalli saagimine

Arge unustage, et metalli saagimine votab palju kauem aega

kui puidu saagimine.

¢ Kasutage metallisaelehte. Kasutage raudmetallide
puhul peenehambalist saelehte, rauata metallide puhul
aga jamedamat saelehte.

¢ Ohukese pleki saagimisel kinnitage saetava koha taha
laujupp ning saagige labi pleki ja puidu.

¢ Madrige I6ikejoont dliga.

Lisaseadmed

Teie tooriista joudlus séltub kasutatavast tarvikust. Stanley
Fat Maxi tarvikute tootmisel on jargitud rangeid kvaliteedis-
tandardeid ja silmas peetud teie todriista jdudluse suuren-
damist. Meie tarvikud tagavad teie todriista maksimaalse
voimaliku tdhususe.

Kaesoleva tdoriistaga saab kasutada nii U- ja T-kujulise
sabaga saeterasid.

Hooldamine

Teie todriist on loodud pikaajaliseks kasutamiseks ja vajab

minimaalset hooldamist. Pideva rahuldava t66 tagamiseks

tuleb tddriista digesti hooldada ja regulaarselt puhastada.

Hoiatus! Enne mis tahes hooldustddde tegemist lulitage

todriist valja ja eemaldage see vooluvdrgust.

¢ Puhastage todriista ja laaduri ventilatsiooniavasid
regulaarselt pehme harja vdi kuiva lapiga.

¢ Puhastage mootori korpust regulaarselt niiske lapiga.
Arge kasutage abrasiivseid ega lahustipdhiseid puhas-
tusvahendeid.

¢ Tilgutage tera tugirulliku teljele aeg-ajalt tilgake 6li.

Toitepistiku vahetamine (ainult Suurbritannia ja

lirimaa)

Kui on vaja paigaldada uus toitepistik, toimige jargmiselt:

¢  Kdrvaldage vana pistik ohutult.

¢ Uhendage pruun juhe uue pingestatud pistiku faasik-
lemmiga.

¢ Uhendage sinine juhe nullklemmiga.

Hoiatus! Maandusklemmiga tihendusi ei tehta. Jargige

kvaliteetsete pistikutega kaasasolevaid paigaldusjuhiseid.

Soovitatav kaitse: 5 A.

Keskkonnakaitse

i

Jaatmete sortimine. Seda toodet ei tohi kérvaldada
koos olmejaatmetega.

) EESTIKEEL g

Kui te Uhel paeval leiate, et teie Stanley Fat Maxi toode
on muutunud kasutuks voi vajab valjavahetamist, arge
visake seda olmejaatmete hulka. Viige toode vastavasse
kogumispunkti.

{AY Elektroonikajaatmete sorteerimine ja pakkimine
aitab meil materjale taaskasutada. Materjalide
taaskasutamine aitab véltida keskkonna saasta-
mist ja vahendab vajadust tooraine jarele.

Kohalikud maérused voivad nuda elektroonikaromu
eraldamist olmejaatmetest ning selle viimist prigilasse voi
jaemuujale, kellelt ostate uue toote.

Stanley Europe pakub vdimalust Stanley Fat Maxi toodete
tagasivotmiseks ja taaskasutamiseks parast kasutusea
16ppu. Selle teenuse kasutamiseks viige toode volitatud
remonditdokotta, kus see meie nimel tagasi voetakse.

Lahima volitatud remonditodkoja leidmiseks voite pddrduda
Stanley Europe'i kohalikku esindusse, mille aadressi leiate
sellest kasutusjuhendist. Samuti on Stanley Europe'i volita-
tud remonditédkodade nimekiri ja miilgijargse teeninduse
Uksikasjad ning kontaktandmed leitavad internetis aadressil:
www.2helpU.com.

Akud

E Stanley Fat Maxi akusid saab laadida vaga palju
kordi. Kui akud pole enam kasutuskélbulikud,

mmm  korvaldage need keskkonnahoidlikul moel:

¢ Laske aku taiesti tlihjaks ja eemaldage tdoriistast.

*

NiCd-, NiMH- ja Li-lon-akud on imbertdddeldavad.
Viige need volitatud remonditddkotta voi kohalikku
jaatmejaama.

Tehnilised andmed

Pinge Vy, 18
Koormata kiirus min” 0-2500
Kaigupikkus mm 19
Max I6ikesiigavus

Puit mm 55
Teras mm 8
Alumiinium mm 20
Mass kg 2,62

Sisendpinge Ve 220-240
Véljundpinge Voo 20 (max)
Voolutugevus A 2
Ligikaudne laadimisaeg min 120
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Pinge Ve 18
Mahutavus Ah 4,0
Thup Li-lon

L,, (helirhk) 84,5 dB(A), mééramatus (K) 3 dB(A)
L, (helivéimsus) 95,5 dB(A), médramatus (K) 3 dB(A)

Laudade Idikamine (a, ;) 6 m/s?, m&éramatus (K) 1,5 m/s*

Pleki Ioikamine (a, ) 4,3 m/s?, madramatus (K) 1,5 m/s

EU vastavusavaldus
MASINADIREKTIIV

C€

Juhtmeta tikksaag - FMC650
Stanley Europe kinnitab, et jaotises ,Tehnilised andmed”
kirjeldatud tooted vastavad jargmistele dokumentidele:
2006/42/EU, EN 60745-1, EN 60745-2-11.

Samuti vastavad tooted direktiividele 2004/108/EU ja
2011/65/EL. Lisainfo saamiseks vétke palun Ghendust
Stanley Europe'iga allpool asuval aadressil vdi vaadake
kasutusjuhendi tagakiiljel olevat infot.

Allakirjutanu on vastutav tehnilise dokumentatsiooni kokku-
panemise eest ja kinnitab seda Stanley Europe'i nimel.

% -

Garantii

Stanley Europe on oma toodete kvaliteedis kindel ja pakub
selle toote professionaalsetele kasutajatele erakordset
garantiid. See garantii tdiendab teie lepingulisi digusi
mitteprofessionaalse erakasutajana ega piira neid kuidagi.
Garantii kehtib Euroopa Liidu likmesriikide territooriumil ja
Euroopa vabakaubanduspiirkonnas.

UHEAASTANE TAISGARANTII

Kui teie Stanley Fat Maxi tootel ilmneb 12 kuu jooksul alates

ostukuupéevast materjali- vdi valmistamisviga, vahetab

Stanley Europe vastavalt oma dranagemisele kdik defektsed

osad vdi seadme valja, kui on téidetud jargmised tingimused:

¢ Toodet ei ole vaarkasutatud ja seda on kasutatud
vastavalt kasutusjuhendile.

¢ Toote puhul esineb ainult normaalset kulumist;

¢ Volitamata isikud ei ole plilidnud toodet remontida;

Kevin Hewitt
Vice-President Global
Engineering

Stanley Europe, Egide
Walschaertsstraat 14-18,
2800 Mechelen, Belgium
12/02/2014

¢ Esitatakse ostudokument.
¢ Stanley Fat Maxi toode tagastatakse koos kéigi algsete
komponentidega.

Kui te soovite esitada pretensiooni, pédrduge mudja poole,
leidke Stanley Fat Maxi I&him volitatud remonditddkoda
Stanley Fat Maxi kataloogist véi votke Uhendust Stanley
kohaliku esindusega selles kasutusjuhendis oleval aadressil.
Stanley Fat Maxi volitatud remonditdékodade nimekiri ja
muugijargse teeninduse uksikasjad on leitavad internetis
aadressil: www.stanley.eu/3.




HasHauyeHue

Baww nobauk Stanley Fat Max npeaHasHauyeH ans pacnuna
AepeBa, NnacTuka u MMCTOBOTO MeTanna. AToT UHCTPY-
MeHT npeJHa3HayeH kak Ans npoeccuoHanos, Tak u Ans
1cnonb3oBaHus HenpoeccuoHanamm.

I'IpaBMna TeXHMKM 6e30nacHOCTH

O6wue npaBuna 6e3onacHoCTM Npu paborte
C 3NEeKTPOUHCTPYMEHTOM

Brumanme! Mpoutute MHCTPYKLNM NO TEXHUKE
6e30nacHoCTI 1 pyKOBOACTBO MO 3KCMyaTaLum

MonHocTbio. Hecobnioferne npeacTaBieHHbIX
HIXE MPaBUIT N NHCTPYKLMIA MOXET NPUBECTH

K NOpaxeHuio 3NeKTPUYECcKUM TOKOM, noxapy n/
UIN CEPbE3HON TPaBMe.

CoxpaHuTe BCe MHCTPYKLUK ANA nocneayowero 06-
paweHns K HUM. TepMuH "anekTPOMHCTPYMEHT" BO BCEX
NPUBEAEHHbIX HIKE NpeaynpexAeHNsX OTHOCUTCS K nuTa-
€MOMy OT 3neKTpOCceTH (TPOBOAHOMY) UMK OT aKKYMYMSATO-
poB (6ecnpoBOgHOMY) SMEKTPOUHCTPYMEHTY.

1. Be3onacHocTb Ha paboyem mecTe

a. Copepxute paboyee MecTo B YncToTe U obecneyb-
Te ero XopoLuyio OCBeLeHHOCTb. 3axnamneHne
UIY N0X0E OCBELLEHNE HA MecTe paboTbl MOXeT
NPUBECTU K HECYACTHBIM Cryyasm.

b. He ucnonb3yitTe aneKTPOMHCTPYMEHT BO B3pbl-
BOOMACHOM aTMoc(epe, Hanpumep, NPU HaNM4umn
roprYMX XUAKOCTEH, ra30B UNK NbInu. Vckpbl, koTo-
pble NOSBASOTCS NPU paboTe SMEKTPOUHCTPYMEHTOB
MOTYT NPUBECTY K BOCMAMEHEHWIO NMbINW UMW NapOB.

c. He paspewaiite 4eTAM 1 NOCTOPOHHUM NULAM
HaxoAUTLCA PSAOM C BaMu npu paboTe ¢ 3neKTpo-
MHCTpyMeHTOM. OTBNEKasich OT paboThl Bbl MOXeTE
NoTePSATh KOHTPOMb HAL MHCTPYMEHTOM.

2. JnekTpuyeckas 6e3onacHocTb

a. CeteBble BUJIKM JOMKHbI COOTBETCTBOBATb
po3seTkam. Hukoraa He MeHsANTe BUNKY MHCTPY-
MeHTa. He ncnonb3yite nepexogHMKM K BUIIKam
ANSA 3NeKTPOUHCTPYMEHTOB C 3a3eMIIEHNEM.
/lcnonb30BaHne OpurMHanbHbIX LWTENCENbHbIX BUMOK,
COOTBETCTBYHOLLUX TUMY CETEBON PO3ETKN CHUXKAET
pUCK NOpaXeHUs 3NeKTPUYECKM TOKOM.

b. CnepyeT usberatb KOHTaKTa C 3a3eMNEHHbIMU
NOBEPXHOCTAMM - TAKUMMU, KaK TPyObl, paanaTopsl,
6artapeu u xonoaunbHuku. Ecniv Bol 6yaeTe 3azem-
TNeHbI, YBENMYMBAETCS PUCK NOPAXKEHUS dNeKTpnye-
CKUM TOKOM.

c. He ponyckaiite HaxoXAeHNUs INEKTPOMHCTPYMEH-
TOB N0/ AOXAEM UITU B YCIIOBUAX NOBbILWEHHON
BRaxHoOCTH. [pn nonagaHni Bofbl B SNEKTPOUHCTPY-
MEHT PUCK MOPaXXEHUS SNEKTPOTOKOM BO3pacTaer.

P CCHHI T3blKg

HeoGxoanmo GepexHo 06paLaTbes €O WHYPOM
nutanus. Hukoraa He ucnonb3yiTe kabenb ans
NepeHoCKN MHCTPYMEHTa, He TAHUTE 3a Hero, NbITa-
ACh OTKJTOYUTL MHCTPYMEHT OT ceTu. lepxute
kabenb nopanbLue OT UICTOYHUKOB TeNna, Macna,
OCTPbIX YITIOB UM ABUXKYLIMXCSA NPEAMETOB.
[MoBpexXaeHHbIN UMK 3anyTaHHbI WHYP NUTaHUS no-
BbILIAET PUCK NOPAXEHNS SNIEKTPOTOKOM.

Mpw paboTe ¢ aNeKTPOUHCTPYMEHTOM BHE NoMe-
LWeHNs Heo6X0AMMO NONb30BATLCA YANUHUTENb-
HbIM KabeneM, pacCYMTaHHbIM Ha IKCNIyaTaLumto
BHe nomelLeHus. /lcnonb3oBaHus WHypa nuTaHus,
NPUroAHOro ANs UCMONb30BaHNs BHE NOMELLEHMS,
CHIXa@ET PUCK NOPaXeHUs! SNEKTPUYECKUM TOKOM.
Mpu Heo6X0AUMOCTH SKCANYyaTaLUK INEKTPOUH-
CTPYMEeHTa B MeCTax C NOBbIWEHHON BIAXHOCTbI0
UCcnonb3yiiTe yCTPOMCTBO 3aLyUThI OT TOKOB
3amblikaHus Ha 3emnio (RCD). Vicnonb3osanue Y30
COKpaLLaeT PUCK NOPAKEHNsH SNEKTPUYECKUM TOKOM.

OGecnevyeHne MHOMBMAYaNbLHON 6e30nacHOCTH
Ipu paboTe ¢ 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM COXPaHANTEe
64QUTeNbLHOCTL, CreauTe 3a CBOUMMU OeNCTBUSAMU
1 nonb3ynTech 34paBbIM cMbicnioM. He pa6o-
TalTe C ANEKTPOMHCTPYMEHTOM €CNM Bbl yCTanm,
HaXoAnTeCh B COCTOSIHUM HapKOTUYECKOTO,
anKoronbHOro ONbsHEeHWUs UMK NoA BO3AECTBUEM
nekapcTBEHHbIX CPeACTB. HeBHUMATENBHOCTb NpU
paboTe C ANEKTPOMHCTPYMEHTOM MOXET NPUBECTH

K Cepbe3HbIM TENECHbIM NOBPEXAEHUAM.
Wcnonb3yiiTe cpeacTBa UHOAMBUAYANbLHOM 3a-
wuTbl. Bceraa ncnonb3yiTe 3alWUTHbIE OYKM.
CpeqcTBa 3alynTbl, TakiMe kak NPOTUBOMNbINeBast
macka, 06yBb C He CKOMb3siLLel NOAOLIBON, kacka

Y 3aLNTHbIE HAYLIHMKW, UCTIONb3yeMble Npu paboTe,
YMEHbLUAIOT PUCK NONYYEHUS TPABM.

MpumuTe Mepbl 4ns npeaoTBPaLLEHUsA Cy4aiHOro
BKNoYeHus. YoeauTechb B TOM, YTO BbIK/OYaTenb
HaXoAMTCA B NONOXEHUN BbIKN., IPeXae Yem
NOAKNIYaTh UHCTPYMEHT K UCTOYHMKY NUTaHMA n/
UNK aKKyMynsaTopHow 6aTapee, NOAHUMATL MU
nepeHoCcHUTb ero. ECnu npu nepeHocke anekTpouH-
CTpyMeHTa Ball nanew HaXoANTCs Ha BblknioyaTene
WK ecny 3NEeKTPOUHCTPYMEHT MOAKIIOYEH K CeTH,
MOTYT NPON30ITH HECHACTHbIE Cryyal.

Y6epuTe BCe perynupoBOYHbIE UMK raeyHble
KNioYmM nepes BKIKYEHNEM 3NIEKTPOUHCTPYMEH-
Ta. Kntoy, 0CTaBneHHbIi Ha BpaLlaloLwencs 4acTtu
9MEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXET NPUBECTM K TPaBME.

He nbiTanTecb AOTAHYTLCA 4O CNMLIKOM yaa-
NeHHbIX noBepxHocTel. OByBb JOMKHA ObITb
yAOOHON, YTOOLI Bbl BCErAa MOTMN COXPaHATb
paBHoBecKe. OTO NO3BONUT NyYLe KOHTPONMPOBATb
3NEKTPOMHCTPYMEHT B HENPELBUAEHHbIX CUTYaLUSX.
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HapeBaiite nogxoaswyto oaexay. U3berante
HOCUTb CBOOOZHYH OfieX Ay W lOBeNnnpHble
ykpaweHus. Cnegute 3a TeM, YTo6bI BONOCHI,
oJexAa v nepyaTku He nonaganv noa ABUKYLU-
ecsi getanu. BoamoxHo HamaTbiBaHue CBOOOAHOM
OAeX[bl, OBENVPHBIX U3AENNA U ANMHHBIX BOJIOC Ha
ABUXyLLMECS aeTany.

Mpyn HaNU4MmM ycTPOWCTB ANS NOAKITHOYEHUS
obopyaoBaHus ANs yaaneHus u cbopa nbiim Heob-
XOAMUMO 06ecneynTb NPaBUITLHOCTb UX MOAKI0Ye-
HUSA U 3KCnnyaTauum. Vicnonb3oBaHue nbinecGopHu-
Ka COKpalLLiaeT pUCKM, CBA3aHHbIE C MbINbHO.

KcnnyaTaums aNeKTPOUHCTPYMEHTa U YX0p4 3a
HUM

M3beranTe Yype3amepHON Harpy3Ku INEKTPOUH-
CTpyMeHTa. Mcnonb3yiTe aNeKTPOUHCTPYMEHT,

B COOTBETCTBUM C HasHayeHneM. NpasunbHO
nofoBpaHHbIN 3NEKTPOUHCTPYMEHT BbINOMHMT paboTy
6onee addekTnBHO M He3onacHo Npu CTaHAAPTHOM
Harpyske.

He ncnonb3yite aneKTPOUHCTPYMEHT, ECNN He
paboTaeTt ero Bbikntovatenb. 1060 MHCTPYMEHT,
YNPaBnsiTh BbIKMIOYEHNEM W BKIIOYEHNEM KOTOPOTO
HEBO3MOXHO, OnaceH, v ero HeobXoAMMO OTPEMOHTY-
poBaTtb.

Mepepn BbinonHeHUeM noboON perynupoBku, 3a-
MEHOI ONONHUTENbHBLIX NPUCNOCOBNEHUA Unu
XpaHeHWeM 3NeKTPOUHCTPYMEHTa OTKNoUUTE
YCTPOMCTBO OT CETU NN U3BNEKUTE baTapeto U3
ycTponcTBa. Takue npeBeHTUBHbIE Mepbl 6e3onac-
HOCTM COKPALLAKOT PUCK CHIYYaNHOTO BKIKOYEHMS
9NEKTPOMHCTPYMEHTA.

XpaHuUTe HeUcnonb3yeMblil INEKTPOUHCTPYMEHT
B HEJOCTYNHOM AN AeTeil MecTe U He NO3BONANTe
MCNONb30BaTh €ro NIMLaM, He UMEHLMM COOT-
BETCTBYHLWMX HaBbIKOB UMK He 03HAKOMITEHHbIM
C [JaHHbIMN MHCTPYKUMAMMN. NEKTPOMHCTPYMEHT
npefCcTaBnseT onacHoCTb B pykax HEOMbITHbIX NOMb-
30Bateneil.

06cnyxuBaHue 3NeKTPOMHCTPYMeHTOB. Mpo-
BepbTe ABUXKYLIMECA JeTanl Ha HECOOCHOCTb
WNU 3aKNMHUBaHKe, NONIOMKY NMb0o Kakne-nmbo
Apyrue ycroBus, KOTOpble MOTYT NOBNUATbL HA
JKCNNyaTaLuIo aNeKTPOMHCTpyMeHTa. B cnyyae
obHapyXeHUs NOBPeXAEHUN, Npexae Yem npu-
CTYNUTb K IKCNINyaTaLum MHCTPYMEHTA, ero HYXHo
OTPEMOHTUPOBATB. BOMbBLINHCTBO HECHACTHBIX
CcryyaeB NPOUCXOANT C MHCTPYMEHTaMMU, KOTOpble He
06CnyxnBaloTCS LOMKHBIM 06pa3om.

CopepxuTe pexyLmii MHCTPYMEHT B OCTPO 3a-
TOYEHHOM M YNCTOM COCTOSIHUM. BeposTHOCTb
3aKNNHUBAHMS MHCTPYMEHTA, 3a KOTOPbIM XOPOLLO
CNefsT M KOTOPbIA XOPOLLO 3aTOYEH, 3HAYUTENBHO
MeHblLLUe, a paboTaTb C HUM nerye.

g. WcnonbayitTe AaHHbIA 3NEKTPOMHCTPYMEHT,
a TaKxe JONONHUTENbHbIE NPUCNOCOGNEHNSA U Ha-
cafiku B COOTBETCTBUM C JaHHBIMU MHCTPYKLIMAMU
¥ C Y4eTOM YCNOBHIA M cneumndmnkm paboTbl. Mc-
nonb30BaHNe ANEKTPOMHCTPYMEHTa ANS BbIMOMHEHMS
onepawyi, NS KOTOPbIX OH He NpefHa3HayeH, MOXeT
NMPUBECTY K CO3[aHMI0 ONaCHbIX CUTyaL A

5. Wcnonb3oBaHue aKKyMyNnsATOPHbIX 3NEKTPOMH-
CTPYMEHTOB U YXOA 3a HUMK

a. Wcnonb3yiTte ans 3apsAaKM akkyMynsTopHoi 6arta-
pey ToNbKo yKa3aHHOe NPON3BOANTENEM 3apsiAHOE
YCTPOMCTBO. /Icnonb30BaHWe 3apsaHOro yCTpoicTea
onpefeneHHOro TMna Ans 3apsigkv apyrux batapen
MOXeT NPUBECTU K NoXapy.

b. Wcnonb3yite Ans aneKTPOMHCTPYMEHTA TONbKO
6aTtapeu ykazaHHoro Tuna. Micnonb3osaHue apyrux
aKKyMynsaTopHbIX 6aTapei MoXeT cTaTb NPUYNHON
TpaBMbl 11 NOXapa.

c. Wa3beraiite nonagaHua BHyTpb 6aTapen CKpenok,
MOHET, Kniouein, reosaen, 60nToB Unu Apyrux men-
KMX MeTanimyeckux npeAMeToB, KOTOpbIe MOTYT
BbI3bIBaTh 3aMblkaHue ee KOHTakToB/ KopoTkoe
3aMblkaHue KOHTaKToB 6aTapen MOXeT NPUBECTM K MO-
Kapy Ny NOMYy4YEHMI0 0XKOroB.

d. Tpu noBpexaeHun 6atapeun, U3 Hee MOXET BbITEYb
anekTponut. Npu cnyyaiHOM KOHTaKTe C ANeKTpo-
nuTom cmonTe ero Bogo. Npu nonaganuu
XUAKOCTU B rnasa obpaTutech 3a MEAULIMHCKOM
nomoubH. XXnakocTb, HaxoasLLascs BHyTpy bata-
peu, MOXeT BbI3BaTb Pa3Apa)eHNe Unm OXori.

6. TexHuyeckoe obcnyxuBaHue

a. 0GcnyxuBaHWe aNeKTPONHCTPYMEHTA JONKHO
BbINONHATLCA TONbKO KBaNMULNPOBaHHLIM TeX-
HUYECKMM NepcoHanom. 3To No3sonuT obecneynTb
BesonacHocTb 06CNYX1BaEMOrO MHCTPYyMEHTa.

O06wue npaBuna 6e3onacHoCTH npu pabote
C aNIEKTPOUHCTPYMEHTOM

BHumanue! JononHuTenbHble npasuna TeXHUKK
6e30nacHOCTI NpY UCMONb30BAHMI LIMPKYNSAPHO
nunbl

¢ YaepxuBaliTe MHCTPYMEHT 3a M30NIUPOBaHHbIE
NOBePXHOCTM 3aXBaTbIBaHUs NPU BbINONHEHUM
paboT, BO BpeMsi KOTOPbIX MMeeTcsl BEPOATHOCTb
KOHTaKTa MHCTPYMEHTa CO CKPbITOW 3NeKTPo-
npoBoAKoWA. Ecnn Bbl iepXuTech 3a MeTannnyeckme
[ETanu MHCTPYMeHTa B CRyyae Nepepesanus Ha-
XOAALLErocs nog HanpskeHWeM NpoBoAa BO3MOXHO
nopaxxeHue onepatopa 3NeKTPUYECKUM TOKOM.

¢ WcnonbayitTe 3aXMMbI UNK Apyrue yMecTHbIe
cpeAcTBa (hmkcaumu obpabdbatbiBaeMon fgeTanu Ha
cTabunbHou onope. [lepxaTb AeTanb Ha BeCy niu




B pykax nepes coboit HeygobHO 1 3TO MOXeT Npu-
BECTY K NOTEPe KOHTPOIS HaZ MHCTPYMEHTOM.

¢ [lepxuTe pyKku noaanblue OT 30HbI pacnuna.
Hukorga He HaknoHaNTeCh Hag paboyei feTanbto. He
CTaBbTe Narnblibl OKONIO MECTa NPOXOXKAEHMS NE3BMS
1 Kpennexus aucka. He yctaHaenuBaiTe nuny, yoep-
K1Bas e 3a OCHOBaHMe.

¢ Cnepute 3a TeM, YTOObI NUNbI ObINK OCTPLIMK.
Tynble Uy NOBPEXAEHHbIE NONIOTHA MOTYT NPUBECTH
K TOMY, YTO NWna OTKNIOHWTCS UMK 3aKNUHUT Mo
AaBneHuem. Beeraa ncnonb3ayiite nunbl COOTBETCTBY-
foLLero TMna Ans pasHbix pabouux getanen v tuna
pacnuna.

¢ [lpm pacnune Tpy6bI Mnu Tpy6onposoaa ybeam-
Tecb B TOM, 4YTO B HUX HET BOAbl, He TPOXOAUT
3NeKTPONpPoOBOAKa U T.M.

¢ He tporaiite pabouyto AeTanb 1 ne3sue Nunbl cpa-
3y nocrne Toro Kak 3akoH4ute paboty. OHu moryT
CUMbHO HarpeBaThbCs.

¢ lepea Tem, kak AenaTb OTBEPCTUSA B CTEHAX, Nonax
WK NOTOJIKAaX NPOBepbTe MecTa NPOXoXAeHUs
NpPOBOAKM M TPy6ONpPOBOAOB.

¢ HoxoBo4HOE NONOTHO NpoAOMKaeT NepemeLyaThb-
cs nocne Toro, kak 6yaeT oTnyweH Kypok. Bceraa
BbIKIIOYaNTE MHCTPYMEHT U NOAOXKAMTE, NOKa nuna
MOMHOCTbI0 OCTAHOBUTCS NEPEA TEM, Kak NONOXUTL
VHCTPYMEHT.

BHumaHue! KoHTaKT unu BabIxaHue nbinu, KoTopasi MOXeT

06pa3oBaTbCs Npu WAMGOBKE, NPEACTaBMSET ONACHOCTb

3[10POBbI0 OMepaTopa 1 Tex, KT0 HaXoAUTbCs NoBInN3ocTH.

HapeBaiiTe NpoTVBOMLINEBYH MacKy, KOTopas creLuansHo

npeAHa3HayeHa Ans 3aluTbl OT NbIMW U UcnapeHuit, 1 obe-

cneynBaeT 3alluuTy Ans Nogen, BbINOMHSIOLWMX 3Ty paboTy

UNY HAXOASILLMXCS B 30HE MPOBeeHus paboT.

¢ [lanee B pykoBOACTBE NPUBOAATCS BUALI paboT, ans
KOTOPbIX NpeHa3HaYeH JaHHbIN UHCTPYMeEHT. [puMe-
HeHue NoGbIX NPUHAANEXHOCTEN N NpUCNocoBneHni,
a TaKxe BbINOHEHEe NBbIX onepawuit NOMUMO TeX,
KOTOpbIE PEKOMEH/I0BaHbI JaHHbIM PYKOBOACTBOM,
MOXET NPUBECTU K TpaBMe.

Be3onacHocTb Okpyxarowwmx

¢ [laHHOe yCTpoNCTBO He NpeaHa3HaveHo Ans UCnofb-
30BaHNA NNLamMu (BKMoYas AeTel) ¢ OrpaHUyeHHbIMM
(U3NYECKIMM, CEHCOPHBIMU UMW MEHTaNbHBIMM
BO3MOXHOCTAMM, @ Takxe nuuamn 6e3 [OCTaTouHoro
OMbITa U 3HaHWIA, €CNK TOMBLKO OHU HE AeNaloT 3TOro
NoA PyKOBOACTBOM NWLia UMEIOLLIEr0 COOTBETCTBYHO-
LYW OMBIT M OTBEYatoLLEero 3a ux 6e3onacHocTb.

¢ He nossonaiTe 4eTAM Urpath C AaHHbIM YCTPOCTBOM.

OcTaTo4HbIe PUCKM.

Momumo Tex PUCKOB, YTO YKa3aHbl B NpaBunax TeXHUKK
6esonacHocTy, Npu UCnosnb3oBaHU MHCTPYMEHTa MOryT
BO3HUKHYTb AOMNONIHUTEbHbIE OCTAaTO4YHbIE PUCKK. 3710
MOXeT I'IpOI/ISOIhTVI npun HeﬂpaBVIJ'IbHOVI aKcnnyatauuu unu
NpoAOoIXUTENBHOM UCNONb30BaAHUN MHCTPYMEHTA U T.N.

HecmoTps Ha cobnoieHne COOTBETCTBYHOLNX UHCTPYKLWIA

10 TexHuke 6e30NacHOCTM 1 UCMIONb30BaHWE NpeJoxpa-

HUTENbHbIX YCTPONCTB, HEKOTOPbIE OCTaTOYHbIE PUCKN

HEBO3MOXHO MOMHOCTBIO UCKNIOYNUTL. OTO BKITIOYAET:

¢ TpaBMbl B pesynbTaTe kacaHus BpallatoLLnxCcs/oBuxy-
LMXCA YacTen.

¢ TpaBMbl, KOTOpble MOryT NPOM30MTH B pe3ynbraTe
CMeHbI AeTarnei, Ne3suii Unu akceccyapos.

¢ TpaBMbl, CBA3aHHbIE C NPOAOMKUTENBHBIM UCMONB30-
BaHWeM MHcTpymeHTa. Mpu ncnonb3osaHum nioboro
WHCTPyMeHTa B Te4eHe NPOAONKUTENbHOTO Nepuoaa
BpPEMeHM He 3abbiBaiiTe AenaTb NepepbiBbI.

¢ YxygweHue cnyxa.

¢ Yrpo3a 3[0poBblo, CBA3aHHAs C BAbIXaHUEM MbINK,
koTopas o6pasyeTcs Npu NoMb30BaHUN ATUM UHCTPY-
MeHTOM (Hanpumep, npu paboTe ¢ AepeBoM, 0COGEHHO
nybowm, 6epesoit n MOD.)

BuGpauus

3asBreHHble 3HaYeHus BUGpaLmMm ykasaHHbIe B TEXHUYE-
CKUX cneumdukaLnsx 1 3asiBNEHNM 0 COOTBETCTBIM Bbini
13MepeHb| B COOTBETCTBUM C CTAHAAPTHBIM METOLOM
TecTupoBaHusi EN 60745 n moxeT 6bITb MCNONb30BaHa
LNsi CPABHEHNS! MIHCTPYMEHTOB. 3asiBNEHHOe 3HaYeHne
3MUCCUM BUBPALM TaKKe MOXKET UCMOMb30BaThLCA NPy
npenBapuTENbHO OLIEHKE BO3LeNCTBUS BUGpaLIMN.

Brumanue! 3HaveHne amuccumn BubpaLum B Kax oM KOH-
KPEeTHOM Cryyae NPUMEHEHMS 3NEKTPOMHCTPYMEHTA MOXET
OTNNYATLCS OT 3aIBNEHHOTO B 3aBUCUMOCTI OT TOTO, KakiM
00pa3oM 1CNonb3yeTcs MHCTPYMEHT. YpoBeHb BUbpaLum
MOXET ObITb BbILLE 3aSABNIEHHOTO.

Mpw oLeHKe YpoBHS BUGpaLmMm ANs Onpeaenerus cTeneru
6esonacHocTu, npegycmoTpenHoro 2002/44/EC gns 3aum-
Tbl NOAEH PETYNSPHO NONb3YIOLLMXCS 3NEKTPOUHCTPYMEH-
TOM npyu paboTe, HYXHO NPUHUMATL BO BHUMAHWE YPOBEHb
BuGpaLMK, peanbHble YCOBHUS UCMONb30BaHNs 1 cnocob
1CNOMb30BaHMst MHCTPYMEHTA, a TaKkxke yuuTbIBaTh B
aTanbl Uukna paboTbl, KOrga MHCTPYMEHT BbIKMOYaeTCs,
Koraa oH paboTaeT Ha XONOCTOM X0fy, a TakxXe Bpemst
nepekioYeHIs C OAHOTO pexuMa Ha Apyroi.

YcnoBHble 0603HaYeHNA Ha MHCTPYMEHTE
Ha WHCTPYMEHT HaHeCeHbl cnegyuime 0603HaYeHMs:

BHumanue! Bo n3bexaHuu pucka nonyyeHus
TpaBM, NPOYUTANTE UHCTPYKLMIO NO NPUMEHEHNIO.
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NononHutenbHbie Mepbl 6e3onacHocTH Npu pa-
6oTe ¢ 6aTapesAMU 1 3apARHLIMM YCTPOICTBAMU

AKKymMynsTopbl

¢ Hukoraa He nbiTaitTeck pasobpathb akkyMynsTopbl.

¢ HenopagepraiTe akkyMynsaTopbl BO3LEACTBIIO OXKASA.

¢ HeocTaBnsiiTe NHCTPYMEHT B MeCTaXx, rae Temnepa-
Typa npesbiwaet 40 °C.

¢ 3apsxaite Tonbko npu Temnepatype 10 °C - 40 °C.

¢ 3apsxaiiTe akkyMynsaTopbl TONbKO C 3apsifHbIM
YCTPOWCTBOM, KOTOPOE MpUNaraeTcs K MHCTPYMEHTY.

¢ [pu yTUnu3ayum akkyMynsTopoB CrefyiTe UHCTPYK-
LM, yKka3aHHbIM B pa3gene "3aluuta okpyxaloLen
cpegbl".

‘o He nbiTanTech 3apsxaTb NOBpeXAEHHbIE

o akkymynaTopHbie Gatapen.

3apafHble ycTpoiicTBa

¢ McnonbayiiTe cBOE 3apsigHoOe ycTponcTBo Stanley
Fatmax Tonbko Ans 3apsaaky akkymynstopa uHCTpy-
MeHTa, C KOTOpPbIM OHO NocTasnsAnock. Micnonb3osa-
HWe aKkKyMYnsTOpOB APYroro TUMa MOXET NPUBECTH
K B3pbIBY, TPABMe 1 NOBPEXAEHUAM.

¢ He nbiTaitTeck 3apsixaTb 0fHOpa3oBble 6aTapeu.

¢ HewmeaneHHo 3ameHsiiiTe NOBPEXAEHHbIA LHYP nUTa-
HuSL.

¢ He noapepraiite akkyMynsTopbl BO3AEACTBUIO BOAbI.

He BckpbiBaiiTe akKyMynsTopbl.

He BckpbIBaiiTe akKyMynsTopbl.

3
il

AnekTpuyeckan 6e3onacHoOCTb

> *

3apﬂ,que yCTpOVICTBO MOXHO MCNosb3oBaTb
TONbKO B NOMeELLEeHNNn.

Mepen Hayanom paboTbl NPOYTUTE PyKOBOACTBO
1o aKcnnyaTawuy.

Balue 3apsiaHoe yCTPONCTBO MMEET BONHYIO
I:l 130MSILMI0, NOITOMY 3a3eMNeHus He Tpebyetcs.
Heobxoaumo obsi3atenbHo ybeauTbes B TOM,
4TO HanpsiKeHWe UCTOYHMKA NUTaHUS COOTBET-
CTBYET yKa3aHHOMY Ha Wurnbauke. Hukorga He
NbITaTECh 3aMEHUTb 3apsiBHOE YCTPOICTBO Ha
00bIYHYHO CETEBYHO PO3ETKY.

¢ Ecnu noBpex/eH CeTeBoi LIHYP, €ro HYXXHO 3aMEHNTb
y NPOV3BOANTENS U B aBTOPU3OBAHHOM CEPBICHOM
LeHTpe Stanley Fat Max, utobbl n3bexatb npobnem.

XapakTepucTukm

B 3TOM MHCTpyMeHTe eCTb:

1. KypkoBblit nepekntoyatens ¢ perynsitopom CKopocTu
KHonka Bblkno4eHUs ¢ appeTnpom

BrokvpoBka HOXOBOYHOrO NOMOTHA

3axum pexyLyero gucka

OnopHas nnatgopma

R wn

6. KHomka akTuBauwmm pacnuna
7. AkkymynsiTopHas 6atapes

puc. A

8. barapes 3apskeHa
9. WHaukaTopbl 3apsaku

Cbopka

BHumanue! Mepen c60pkoi CHUMUTE aKKYMynsSTOp

C UHCTPyMeHTa 1 y6eanTech B TOM, YTO ANUCK OCTaHOBMIICS.
[uck nocne paboTbl MOXET CUNBHO HAarpeBaThCs.

YcTaHOBKa U CHATME HOXOBOYHOIO NONOTHA

(puc. B)

¢ [lepxuTe HOX0BOYHOE NOMOTHO (10) 3y6unkamu
Bnepes.

¢ [ogHnmuTe pbiyar ukcaLmm HOXOBOYHOMO NONOTHA
(3) BBEPX.

¢ BcraBbTe XBOCTOBMK HOXOBOYHOTO MOMNOTHA B 3aXMWM
(4) po koHua.

¢ OrnycTute pblyar.

¢ Yt06bl CHAATL HOXOBOYHOE NonoTHO (10), nogHUMUTE
pblyar huKcaLmm HOXO0BOYHOTO NONMOTHA (3) BBEPX
1 BbITSIHUTE NOMOTHO.

YcTaHOBKa M CHsATME aKKyMYynSTOPHOI GaTapeu
(puc. C)

¢ [ns ycTaHoBKM akkymynsTopHoi 6atapewu (7) co-
BMeCTUTE ee C baTapeiHbIM OTCEKOM NHCTPYMEHTA.
BcraBbTe akkymynsaTopHyto 6atapeto B 6aTapeiitbiit
OTCEK W1 HAXXMUTe Ha Hee, YTODbI OHa BCTana Ha MecTo.

¢ [ns n3eneyeHns 6atapeun HaxmmTe KHOMKY OT-
kpbiBaHus 6aTapeiiHoro otceka (11), 04HOBpeMEHHO
BbITATVBas €€ Hapyxy.

WUcnonb3oBaHue

BHumanue! Myctb MHCTPYyMeHT paboTtaeT B 06bI4HOM
pexume. He npunaraiiTe cnuiwkom 60nbLuoe ycunue.
BHumaHue! Hukorga He cnonb3yiiTe MHCTPYMEHT CO
CHAATBIM UMW 0CNaBNeHHbIM OCHOBaHUEM.

3apspka akkymynsaTopHoi 6aTapeu (puc. A)
I'Iepen NepBbIM UCNOJIb30BaHNEM aKKyMYNATOP HYXHO
3apAaAanTb, U aenatb 370 BCAKNNA pas, Korga 4yBcTByeTe, 4T0
0N BbINONHEHUA paGOTbI He XBaTaeT MOLLHOCTU UHCTPY-
meHTa. Bo BpeMs 3apAnKM akKkyMynaTop HarpeeaeTcd, 310
HOpPManbHO U HE TOBOPUT O HENCNPABHOCTU.

BHumaHue! He 3apsixaiite 6atapeto npu Temneparype
okpyxatoLen cpeabl Huxe 10 °C unm Boiwe 40 °C. Peko-
MeHZyemas TemnepaTypa npu 3apsake: okono 24 °C.
MpumeyvaHue: 3apsagHoe yCTPOMCTBO He 3apsikaeT
aKKyMynAaTop ecrnv TemMneparypa akkyMynsTOpHOro
anemeHTbl MeHblue 10 °C unu 6onbuwe 40 °C. Akkymy-
NATOP HYXHO OCTaBUTb B 3apAAHOM YCTPOICTBE M 3a-




pAAKa HauHeTCcs aBTOMaTUYeCKM, KorAa Temneparypa

aKKyMynATOPHOTro 3aneMeHTa CTaHeT HOPpMaInbHOW.

¢ [lnq 3apsgkv akkymynsTopa (7), BCTaBbTe ero B 3aps-
HOe yCcTponcTBO (8). AKKYMynsTOp ycTaHaBnMBaeTCs
B 3apsiiHOE YCTPOMCTBO TONMBKO OAHUM cnocobom. He
npunaraiTe cnuwkom 6onbLwoe yeunue. Mpocnean-
Te, 4To6bI HaTapes NOMHOCTbIO BOLUA B 3apsiBHOE
YCTPOWCTBO.

¢ [lopkniounTe 3apsiBHOE YCTPOCTBO K CETY W BKIIOYN-
Te ero.

HayHeT muratb nHaukatop 3apsaku (9). 3apsaky 3a-

BepLUeHa eCnu MHANKaTop 3apsaku (9) ByaeT HenpepbIBHO

ropeTb. 3apsAHOE YCTPOMCTBO U aKKyMYyNSATOP MOXHO

0CTaBUTb NOAKIOYEHHBIMI Ha HEOMpPELeNeHHOoe Bpems.

Korna 3apsinka akkymynstopa 3aBepLUnTCS, 3aroputcs

3€eneHblil CBETOANOS .

¢ 3apsxaiiTe pas3pskeHHble akkymynsTopa pas B He-
pento. Cpok crnyxbbl akkymynsTopa 3HauuTENbHO
YMEHbLLIAETCS eCIN ero XpaHuTb B Pa3psikeHHOM
COCTOSIHNM.

OcTaBneHue akKyMmynaTopa B 3apsigHOM
ycTponcTee

3apsaHoe yCTPONCTBO U akKyMynsTOp MOXHO OCTaBUTb
NOAKMIOYEHHBIMM K CETH C FOPAILLMM CBETOANOAHBIM NHAN-
kaTopoM. 3apsiLHOe YyCTPONCTBO COXPAHUT 3apsKEHHBIN
aKkkymynsrop.

[narHoctuka 3apsagHoro yCTPOVICTBa
Ecnu 3apsigHoe ycTponcTBo 06HapyXMBAET, YTO akkymynsi-
TOP HeMcnpaBeH UNu NOBPEXAEH, MHAMKATOp 3apsaakm (9)
BbICTPO 3amuraeT kpacHbIM cBeToM. Caenaiite cnepyio-
ujee:
¢ [lepeycTaHoBuTe akkymynsTop (7).
¢ Ecrnv vHaukaTopbl 3apsfkv NOCTOSHHO MUralT
KpacHbIM CBETOM, NONpobyiiTe ycTaHOBUTb ApYron
akkymynsTop, YTobbl BbIICHUTb, HOpManbHO nu pabo-
TaeT 3apsiHOe YCTPOMCTBO.
¢ Ecrnu gpyrue akkymynstopa 3apskalTcs HopMasbHo,
TO Mpobnema B akKyMynsTopax v ux HyHo BEpPHYTb
B CEPBUCHbIN LIEHTP ANs nepepaboTku.
¢ Ecnv HOBbIN akkymMynsTop NokasbiBaeT TOXe, 4To
11 OpUrMHanbHbIE, NPOBEPbTE 3apSAHOE YCTPOCTBO
B aBTOPW30BAHHOM CEPBUCHOM LiEHTPE.
MNpumeyanmne: Ha npoBepKy MCNPaBHOCTH aKKyMynsaTo-
pa moxeT yntu Ao 30 MuHyT. ECnin akkymynsaTop oyeHb
ropsiYui UM o4eHb XONOAHbLIN, cBeTOANOA byaeT
MUraTb KpacHbIM CBETOM, TO BbICTPO, TO MeANeHHO
N0 OJHOMY MUTaHUI Ha KaxA0i CKOPOCTH U 3aTeM
noBTOPATH.

BkntoyeHue u BbikntoyeHue (Puc. D u E)

¢ [Inf BKMioYeHWs 0TOABUHLTE 6rIoKMpaTop BbIKIi0-
yaTtens (2) BNeBO M 3aTeM HaXMUTE U yaepKuBanTe
CryCKOBOW BblKNoYaTENb C PErynaTopom ckopoctu (1).

P CCHHI T3blKg

¢ Y106bl BEIKMKOYMTL MHCTPYMEHT HAXMUTE Ha CryCKo-
BOW BbIkmtoyaTens (1).

BHumaHue! He BkntoyaiiTe v He BbIKMOYaiTE MHCTPYMEHT

nog HarpysKo.

BHumaHue! Beerga casurainte 6nokvpatop Bblknoyatens

(2) BnpaBo, B nonoxeHne GNIOKNPOBKM MHCTPYMEHTa, eCin

OH He 1Cnonb3yeTcs.

Perynsitop ckopocTu

Mepekntoyatenb CKOPOCTV NpeAnaraeT HECKONbKO

CKOPOCTEN ANS yNy4lLEHNs CKOPOCTU PE3KM B pasHbIX

maTepuanax.

¢ CkopocCTb OnpeaenseTcs CUIoi HaxaTus Ha Cnycko-
BOW Kypok (1).

Peska nog yrnom (puc. F, G & H)
OI'lOpHaﬂ NnnuTa MOXeT bbITh YCTaHOBJIEHa Ha NEBYI0 UNn
npaByt CTOPOHY MOA yrnom 45°.

[ins ycTaHOBKM yrna HaknoHa:

¢ OcnabbTe cTonopHbIn 60nT onopHoi nanTsI (12)
“cnonbays NpunaraeMblit TOPLEBON KNOY ANns pas-
6nok1poBKku onopHoit nanTsI (5).

¢ CposuHbTe onopHyto nanty (5) Bnepes Ytobbl ocBobO-
aunTb ee ¢ 0°chuKcpyeMoro nonoxeHus.

¢ [loBepHWUTE OMOPHYIO NAMTY Ha HyXHbIA yron (puc. G).

¢  COBuHbTE ONOPHYIO NANTY Ha3ad Ans Toro, YTobbl
YCTaHOBUTb €€ B IeBOE UMW NPaBOE NOMOXEHNE.

¢ 3aTsHuTE CTONOPHbIA BONT ONOPHON NAKTHI (12)
“cnonbays npunaraemMblii TOpLEBON kntoy Ans 6roku-
POBKYW OMOPHOI NANTBI (5) B HY)XXHOM MONOXEHMUU.

Mpumeyanmne: ONoOpHY NAUTY MOXHO HAKNOHUTbL BNEBO

1 BNPpaeo 1 3aKpPennTb NOA yriom B 45°.

Pe3ka (Puc. 1)

B aTom no63uke ecTb Tpu pexuma pesku, ABa nnaHeTap-

HbIN M 0AWH NpsiMoiA. Mpu opBuTanbHOM peske HOXOBOYHOE

MOMOTHO ABIKETCS O4eHb PE3KO W OH NpefHa3HayeH Ans

pesku MArkux MaTepuarnos, Takux kak AepeBo Unu NNacTuk.

OpbuTanbHas peska fenaet ObICTpble pacnumbl, HO He

0YeHb rMaaKMMU MOBEPXHOCTAMW pacnuna Ha matepuarne.

Mpwn opbuTanbHoi peake HOXOBOYHOE MOMOTHO ABUXETCS

Briepes BO BpPEMs pacnuna, a He ToMbKo BBEPX U BHU3.

BHumaHue! Hukorga He pacnunueaiite Ha pexvme opou-

TanbHO pe3ku MeTan unu TBepable Nopoabl Lepesa.

¢ YcTaHoBUTE KHOMKY pexuma pesku (6) B 0fHO 13 Tpex
nonoxeHu peskn: 0, 11 2.

¢ [lonoxexve 0 aAns npsamoro pacnuna.

MonoxeHue 1 1 2 ans opbutansHoro pacnuna.

¢ ArpeccuBHOCTb pa3pe3a yBenniyuBaeTcs no Mepe
HaknoHa u perynupyetcs oT 1 40 2, Ha 2 NONOXeHUn
pe3ka ByneT camoi arpeccuBHOM.

<>

Pe3ka
¢ Bcerga gepxute nuny ABymMs pykamu.
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¢ [lpexnae Yem NpucTynuTL K peske, AainTe nopaboTath
nune HeCKONbKO CeKyHy, Bes Harpyskiu.

¢ [lpunaraiite HEKOTOPYIO CUIY K UHCTPYMEHTBI BO
BPEMS BbINONHEHUS pacnuna.

¢ [lo Bo3MOXHOCTY, npukumaliTe nopoLwsy (5) nunbl
Kk noBepxHocTH, obpabaTteiBaemon aetanu. 310
MO3BONUT YNyYLNTb YNIPABNEHNE UHCTPYMEHTOM
1 yMeHbluaeT BUbpaLuio, a Takke npefynpexaaet
noBpexzaeHune ancka.

CoBetbl no onTuMmanbHOMY UCNOJIb30BaHUIO

O06wue ykazaHus

¢ [lns pacnuna fepeBa ucnonb3ayetcs 6onee Bbicokas
CKOpOCTb, ANs pacnuna antomuHns u NMBX ucnonbay-
€TCS CPeHsis CKOPOCTb, a Ha HWU3KOM CKOPOCTH MOXHO
MUNUTbL OCTalbHbIE METaNbl, KDOME amnioMUHNS.

Pacnun namuHara

Mpu pacnune ¢ ABMKEHNEM HOXOBOYHOTO NONOTHA

BBEPX-BHW3, BO3MOXHO pacLLennieHn Ha NoBEepXHOCTH,

npuneratoLLen kK ONOPHON NOBEPXHOCTMY.

¢ Vcnonb3yitTe HOXOBOYHOE NONOTHO C MeNkUMK 3ybLa-
Mu.

¢ [lenaiite pacnun ¢ 06paTHO CTOPOHbI paboyeit no-
BEPXHOCTH.

¢ Yro6bl CBECTU K MUHUMYMY paCLLENEHNE, NPUXMUTE
AepeBsiHHble GPYCKM UMK NNOTHBIA KAPTOH € 06enx
CTOPOH 06pabaTbiBaeMolt AeTanu u NUnTe Yepe3s
9TOT CaHABMNY.

Pe3ka meTtanna

ByabTe roToBbl k TOMY, 4TO Ha pe3ky MeTanna notpebyercs

Bonblue BpeMeHM, YeM Ha pesky AepeBa.

¢ Vcnonb3yiTe AUCK, KOTOPbIN NOAXOANT ANS Pe3Ku
meTanna. Mcnonb3yiiTe Auck ¢ Menkumm 3ybuamu
QNS YepHbIi MeTanmnoB, a Aucku ¢ 6onee KpynHbIMK
3ybuamu Ans LBETHbIX METAIIOB.

¢ [1pu pe3ke TOHKONMCTOBOW CTanu NPUXMUTE AepeBsH-
HbI 6pycok ¢ 0bpaTHOIt CTOpPOHbLI paboyeit feTanm
11 PeXbTE ero X BMeCTe.

¢ Bponb nuHWKM paspesa HaHECUTE CMOB CMa3ku.

HononHutenbHbIe npUcnocobnexHus

Pa6oTa Baluero MHCTPYyMeHTa 3aBUCUT OT UCMONb3yeMOoi
ocHacTku. OcHacTka Stanley Fat Max paspabotaHa no
caMbIM BbICOKIM CTaHapTam, koTopble pa3paboTtaHbl Ans
TOro, YTObbI YNYYLINTL XapaKTEPUCTUKI paBoTbl UHCTPY-
MeHTa. Mcnonb3ys 3Ty 0CHACTKy Bbl NOMy4MTe Makcumanb-
HYI0 NPON3BOAMTENBHOCTb OT CBOETO MHCTPYMEHTA.

OTOT MHCTPYMEHT NOAXOAMT 115 HOXXOBOYHbIX NOMNOTEH

¢ U-06pasHbimM 1 T-06pa3HbiM XBOCTOBUKOM.

TexHuueckoe obcnyxmBaHue

Ball MHCTPYMEHT UMeeT AnUTENbHbI CPOK AKCMyaTaummn

1 TpebyeT MUHMManbHBIX 3aTpaT Ha TeX0OCNyXMBaHNe.

[ns pnutensHo 6e30TkasHoit paboTbl HeobxoaUmMo

obecneynTb NpaBUbHbLIN YXO4 3@ MHCTPYMEHTOM U €70

PETyNsPHYI0 OYUCTKY.

BHumaHue! Mepen BbinonHeHneM 06CMyXMBaHNS BbIKITO-

UNTb MHCTPYMEHT U OTKITIOYUTE UHCTPYMEHT OT CETU.

¢ PerynsipHo ouuLiaiiTe BEHTUMSLMOHHbIE OTBEPCTUS
11 3apsABHOE YCTPOCTBO C MOMOLLbIO MSITKOW LeTKM
VNN CyXol TKaHeBOW candeTku.

¢ PerynspHo ouuLlaiite Kopnyc ABUratens ¢ noMoLLbio
BnaxHom candeTku. He ncnonbayiite Hukakve abpa-
3MBHbIE YNCTALLME CPEACTBA UM CPEACTBA HA OCHOBE
pacTteopuTene.

¢ Bpems oT BpeMeHM HaHeCcMTe Macno Ha oCb ponka
noaLepXKnN HOXKOBOYHOTO NONOTHA.

3ameHa wrencenbLHON BUIKK (TONbKO ANs

Benuko6putaHuu n Upnangumm)

ECnu HyHO yCTaHOBUTL LUTENCENbHYIO BUTKY:

¢ OCTOPOXHO CHUMUTE CTapyto BUMKY.

¢ [logcoeanHnTe KOPUYHEBBI NPOBOA K TEPMUHANY
ha3bl B HOBOI BUIIKE.

¢ [logcoeanHuTe CUHUIA NPOBOA K HYNEBOMY TEPMUHANY.

BHumanue! 3asemnenus He Tpebyetcs. Cobniopaiite

VHCTPYKL{M MO YCTaHOBKe BUIMKM, KOTOPbIE NPeaycMo-

TPeHbI K BUMKaM BbICOKOTO ka4ecTBa. PekoMeHA0BaHHbIN

npegoxpaHnTens: 5 A.

3awmTa okpyxarowien cpeabl

OtgenbHas yTunusauus. 3To u3aenue Hemb3s
YTUNN3NPOBATH C 0ObIYHBIM GbITOBBIM MYCOPOM.

Ecnv Bbl ogHax bl 06HapyxXuTe, 4TO Balll MHCTPYMEHT
Stanley Fat Max TpefyeT 3ameHbl unu oH Bam GonbLue He
HYXeH, He BbiBpacbiBaiiTe ero BMecTe ¢ 6bITOBbIMM OT-
X0faMu. YTUNn3aLmto 3Toro npoAyKTa HyHO Npou3BOAUTL
B MyHKTax pasaensHoro cbopa mycopa.

(A, Cucrema pasaenbHoro cbopa oTpabotasLumx
“30€enni 1 ynakoBOYHbIX MaTepuanos no3sonset
nepepabartbiBaTh MX U UCMONb30BaTb NOBTOPHO.
MoBTOpHOE 1CMONb30BaHNe MaTepuanos, Noa-
Bepraemblx BTOPUYHOI nepepaboTke nomMoraet
3aLLUMTUTL OKPYXXaloLLYI0 cpedy OT 3arpsisHeHni
1 cokpallaeT noTpeBbHOCTb B Chipbe.

MecTHble 3aKOHbI BO3MOXHO NpefycMaTpuBatoT pas-
AenbHblit cBop anekTponpubopos 1 GbITOBOrO Mycopa
Ha MyHULMNanbHbIX CBakax UMy caqy ero npofasLam
Y KOTOPbIX Bbl MIOKYNanu CBOW NPOAYKT.




Stanley Europe ocyLiecTBASIOT NPUEM Ha YTUIU3ALMIO
napenui Stanley Fat Max no okoH4aHMM cpoka nx cnyxobl.
YT06bl BOCMOMNL30BATLCA 3TOM YCIYron BEPHUTE CBOE
u3nenue nboMy aBTOPU30BAHHOMY areHTy Mo PEMOHTY,
KOTOPbIN 3aHMMaEeTCs CHOPOM 3TUX NPOAYKTOB OT UMEHM
KoMnaHum.

Apgpec bnuxaiiero aBTopu3oBaHHOrO CEPBUCHOTO
LieHTPa MOXHO NONy4uTh, 06paTUBLUNCH B MECTHOE
npegcTaBnTenbCTBO komnawuy Stanley Europe no agpecy,
yKka3aHHOMY B HacTosLieM pykoBoacTee. Kpome Toro,
CMMCOK aBTOPU30BAHHbIX areHTOB N0 peMOHTY Stanley
Europe 1 nogpo6Hyto nHopmaLiMio 0 NOCNenpogaxHOM
06CnyXMBaHUN 1 KOHTAKTax MOXHO HaNTW Ha BeB-caiTe:
www.2helpU.com.

AKKymynaTopbl
E AkkymynsTopsl Stanley Fat Max moxHo nepe-

3apsxaTb MHOTO pa3. [0 OKOH4aHNM cpoka JKC-
=== nnyatayuv 6atapeu ee cnedyeT yTUNN3MpOBaTh,
cobnioaas npu 3ToM Heo6XoANMbIE MEPbI N0
3alLmTe OKpyXaloLLeit cpefbl:

¢ lonHocTbto pa3psauTe baTapeto 1 0TCOEANHUTE ee OT
VHCTPYMeHTa.
¢ NiCd, NiMH u Li-lon akkymynsitopbl nognexar BTo-

pu4Hon nepepabotke. ChaitTe nx Hawwemy aunepy unu
B MECTHbI LEHTP BTOPUYHOV nepepaboTky.

TexHUYeCKue XapaKTepUCTHKM

Hanpskenue B et o 18
CkopocTb 6e3 Harpy3ku MuH" 0-2500
[nuHa xopa MM 19

M as rny6uHa [

fepeBo MM 55
Cranb MM 8
Antomunnin MM 20
Bec Kr 2,62

-|

BxopHoe Hanpsxexve repon, 10ta 220-240
BbixogHOE HanpsxeHne I 20 (Make.)
Tok A 2
MpubnuantensHoe Bpems 3apsaku MUH 120

HanpsixeHne B o 18
EMKoCTb Ay 40
Tun VOHHO-NNTUEBBIN

) 84,5 nB(A), norp
) 95,5 o6 (A), norp

™ (K) 3 B (A)
Tb (K) 3 a6(A)

Loa (akycTuyeckoe

LDA (akycTuyeckoe

PYCCKMUI A3bIK

Pacnun gocku (a, ;) < 6 m/c? norpewHocts (K) 1,5 m/c?

Pacnun nuctosoro metanna (a, ) < 4,3 m/c? norpewrocrs (K) 1,5 m/c?

3asBneHue o cooTBeTCTBUM HOpMam EC
MACHINERY DIRECTIVE

C€

BecnpoBogHom no63uk - FMC650
Stanley Europe 3asBnsieT, 4To NpoAyKuus, OnncaHHas
B “TEXHUYECKMX XapaKTepucTukax” COOTBETCTBYET:
2006/42/EC, EN 60745-1, EN 60745-2-11.

3TV NpoAYKThI Takxe cooTBeTCTBYIOT [npektuse 2004/108/
EC 1 2011/65/EU. 3a gononHnTenbHoi nHdopmaumen
obpalyaiitecs B komnaHuto Stanley Europe no agpecy,
yKa3aHHOMY HIXE UMK NPUBEAEHHOMY Ha 3aAHei CTOpPOHE
06rI0XKM PYKOBOACTBA.

HuxenognucasLumiicst HECeT 0TBETCTBEHHOCTb 3a COCTaB-
NeH1e TeXHNYECKON LOKYMEHTALM 1 COCTABIN AaHHYIO
Aeknapauuio no nopyyeHuto komnawuu Stanley Europe.

%

lapaHTuA

Stanley Europe yBepeHb! B ka4eCTBE CBOWX NPOAYKTOB

¥ NpeAnaraeT 3ameyaTernbHyt rapaHTuio Ans Nonb3oBa-
Teneil npogykTa. AT0 3asBNEHNe O rapaHTUM AOMOMHU-
TEMNbHOE U HYU B KOel Mepe He NpuynHseT Bpe Bawmm
[O0TOBOPHbIM U opuANYECKM NpaBaM. fapaHTus aeicTeyeT
Ha TeppuTopuu cTpaH-yneHos EC 1 EBponeiickoit 30He
cBOBOAHOI TOProBU.

MONHAA rOQOBAA TAPAHTUA

Ecnu npogykT Stanley Fat Max okasancs geeKkTHbIM

B pe3ynbTaTe UCMomnb30BaHNs HejobpoKkaYeCcTBEHHbIX

mMaTepuasnoB UM Ka4ecTBa BbIMONTHEHNS paboT B TeYeHne

12 mecsLeB ¢ aatbl nokynku, Stanley Europe rapaHtupyet

3aMeHy BCeX HeucnpaBHbIX AeTanei 6ecnnaTHo unm - no

HalleMy YCMOTPEHNIO — 3aMeHy ycTpoicTea BecnnaTHo,

npy YCIOBMM YTO:

¢ [popyKT He ncnomnb3oBany He Mo Ha3HaYeHuio 1 C Ha-
pyLUEHWEM WHCTPYKLMIA PyKOBOACTBO MO 3KCnnyaTa-
uum.

¢ [IpopyKT MMeeT crieabl HOPManbHOTO U3HOCA;

¢ He 6bIno npeanpuHATO NOMbITOK PEMOHTA, BbINOIHEH-
HOrO HEaBTOPU30BAHHBIM CMELManucToM;

Kevin Hewitt
Buue-npesnpent Obsah
Engineering

Stanley Europe, Egide
Walschaertsstraat 14-18,
2800 Mechelen, benbrus
12.02.2014




P CCI A3bIK g

¢ [lpepgocTaBneH Yek 0 MOKyrmke.

¢ [lpopykT Stanley Fat Max gomxeH 6biTb Bo3BpaLLeH
B MOITHOW KOMMNEKTaLMN 1 CO BCEMM OPUrHamNbHBIMM
KOMMNMEKTYOLWNUMM

Ecnu Bbl xoTuTe 3asBUTb NPeTEH3MI0, 0BpaTUTECH K NPO-
A3BLY M YTOYHUTE MECTOHAXOXAeHUs brxkaiillero aBTo-
pu3oBaHHoro aunepa Stanley Fat Max B katanore Stanley
Fat Max unu obpatutecs B MecTHbI ochuc Stanley Fat Max
no azipecy, yka3aHHOMY Ha ynakoBke v B pyKOBOACTBE No
akcnnyarauuu. Cnncok aBTopu3oBaHHbIX Aunepos Stanley
Fat Max 1 nogpobHoCTM 0 HalweM nocne NpogaxHoM
o6cnyxuBaHUN Bbl HaileTe B MHTEPHETE Ha caliTe:
www.stanley.eu/3.

25100234884 - 11-06-2014
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vvdese anaLoTaL08g Uum WoLendalew ‘UWETNMLOBh MWMHHOAOLOOU OHBmKadaou anuaTen nudg
suralenan niehdiadayy
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Eesti AS Tallmac Tel.: +372 6562999
Mustame tee 44 Faks.: +372 6562855
EE-10621 Tallinn

Latvija Bebri un Partneri Tel.: 00371-7371247

Sarlotes 16 Fax: 00371-7372790
Riga, LV-1001
LIC GOTUS SIA Tel.: +371 67556949
Ulbrokas Str. Fax: +371 67555140
Riga, 1021

Lietuva HARDIM Tel.: 00370-5273 73 59
Zirmiany g. 1392 Fax: 00370-5273 74 73
09120 Vilnius
Elremta Tel.: 00370-37370138
Neries kr. 16E Fax: 00370-37350108

48402 Kaunas

Teavet lahima teenindaja kohta leiate veebisaidilt:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi meklgjiet majas lapa:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com



